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352 Nachrichten - Chronique

Giuliana Fässler-Caccia, La poesie de circonstance au XV6 siecle.

Andrea Haefele, La traduction frangaise D de Guido delle Colonne (edition critique).
Othmar Mächler, L'acquisition du lexique dans une langue seconde.

Jacqueline Preisig, Die Handschriftenvarianten der Troubadourzitate in Raimon Vidals
Novelle «So fo e-l temps c'om era jays».

Anne Reich, Die Stellung der französischen Sprache im Bem des 18. Jahrhunderts.
Hanna Rutishauser, Suivie et «fortune» de Christine de Pizan.
Chantal Schüle-Marro, Etude des influences du Piemontais et de Titalien sur le patois de

Bobbio Pellice (TO, Italie), basee sur les termes relatifs aux travaux feminins traditionnels.
Beatrice Spahni, Parafrasi e sinonimia in italiano: analisi semäntica e pragmatica.
Ursula Stolz-Moser, Le legende de Medee au moyen äge.

Daniela Weber, Famiglie mistitingui in Alto Adige/Südtirol: bilinguismo e contatti sociali.
Gabrielle Widmer, La plainte funebre dans la litterature du moyen äge.

4. Stand einiger periodischer Veröffentlichungen

(abgeschlossen am 15. September 1986; cf. zuletzt VRom. AA [1985], 404)

Dicziunari Rumantsch Grischun, Stamparia Winterthur S.A.:
Vol.VII fasc. 103/104: güstamaint - Schluss G

Vol.VIII, fasc. 105: H - hoia I, 1986

fasc. 106: hoia I - hutscha I, 1986

Glossaire des Patois de la Suisse Romande, Droz, Geneve:
Tome V, fasc. 78: dix-huitaine - Domenge, 1985

Tome VI, fasc. 79: etang - etördre, 1985

Schweizerisches Idiotikon, Hüben, Frauenfeld:
Band XIV, Heft 186: Drat - drut, Dratsch - drutsch, Dratschg- drutschg, Draw - druw, Drax -

drux, Draz - druz, 1985

Thesaurus Linguae Latinae, Teubner, Leipzig:
Vol. X, 2, fasc. IV: praetipuus - praefiguro, 1985

Lessico Etimologico Italiano, Reichert, Wiesbaden:
Vol. II, fasc. 12: ambo - America, 1985

fasc. 13: America - amplus, 1985

fasc. 14: amplus - anellus, 1986

Mittellateinisches Wörterbuch bis zum ausgehenden 13. Jahrhundert, Beck, München:
Vol. II, Lieferung 8: comprovincialis - conductus, 1985

Französisches Etymologisches Wörterbuch, Zbinden, Basel:
Vol. XXV, fasc. 146: argentum - armoracea, 1986

Vol XXII (l.Teil), fasc. 147: Materialien unbekannten oder unsicheren Ursprungs:faineant -
bille; jeu de billes, 1986

Romanica Helvetica, Francke, Bern:
Band 99: Andres Max Kristol, Sprachkontakt und Mehrsprachigkeit in Bivio (Grau¬

bünden): linguistische Bestandesaufnahme in einer siebensprachigen
Dorfgemeinschaft, 1984

Band 100: Sascha Rinaldi, Das Bergell - Tal des Übergangs: die Stellung der Bergeller
Mundart unter besonderer Berücksichtigung der Intonation (Tonhöhenverlauf):
mit einer geographisch-historischen Einleitung, 1985
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Band 101: Rätisches Namenbuch, begründet von Robert von Planta und Andrea
Schorta, Band III: Die Personennamen Graubündens: mit Ausblicken auf
Nachbargebiete, bearbeitet und herausgegeben von Konrad Huber, 2

Halbbände, 1986

Zeitschrift für Romanische Philologie, Beihefte, Niemeyer, Tübingen:
Band 208: Frede Jensen, The syntax of medieval Occitan, 1986

Band 209: John M. Lipski, The Spanish ofEquatorial Guinea: the dialect ofMalabo and its
implications for Spanish dialectology, 1985

Band 210: David A. Pharies, Structure and Analogy in the Playfiil Lexicon of Spanish,
1986

Band 211: Elisabeth Schmid, Familiengeschichte und Heilsmythologie. Die Verwandt¬

schaftsstrukturen in den französischen und deutschen Gralromanen des 12. und
13. Jahrhunderts, 1986

5. Laufende Arbeiten zum Rätoromanischen

(Stand: Mai 1986)
5.1. Linguistik

5.1.1. Wörterbücher
- Dicziunari Rumantsch Grischun (DRG). Fertigstellung der Faszikel 107 ff., Band 8, H-L

Bestellungen bei: Institut DRG, Rohanstr. 5, 7000 Chur.
- Furer J.-J. + Maissen F., Dicziunari romontsch-franzosIDictionnaire romanche (sursilvan)-

frangais. Fundaziun Retoromana, Laax.

- Vocabulari administrativ-giuridic, tudestg-rumantsch grischun (cun resguard dais idioms).
Provisorische Ausgabe. Fortsetzung der 1. Lieferang (A-D).

5.1.2. Zeitschriften
- Annalas da la Societä Retorumantscha. Band 99 (1986). Bestellungen bei: Institut DRG.,

Rohanstr. 5, 7000 Chur.

5.1.3. Monographien, Artikel
- Eichenhofer W., Die historische Entwicklung des betonten Vokalismus im Bündnerromanischen

seit dem Vulgärlatein (Arbeitstitel). Diss. Zürich.
- Kettnaker M., Rätoromanische Hausinschriften. (Ladinisches Sprachgebiet, auch

anderssprachige Inschriften.)
- Linder K. P., Sprachtypus und typologisches Verfahren des Rätoromanischen, in: Festschrift

E. Coseriu, Tübingen 1986.

- Plangg G A. + Iliescu M. (Hg.), Akten des Gärtner-Kolloquiums, Vill, 23.-25. September
1985 (Romanica Aenipontana IA).

- Ureland P. S + Diekmann E., Sprachkontakt, Kontakttypologie und Sprachentwicklung
durch Kodifizierung im Alpenraum. Interdisziplinäres Projekt des Seminars für Allgemeine
Linguistik und des Romanischen Seminars der Universität Mannheim.

- Born J., Estandardizatiön de idiomas minoritarias. La codiflcaciön del aragones comparado
con la del retorromano, aranesy gallego, in: Alvar J. (Hg.), Akten zur Tagung Initiation a
la antropologia espariola, Aragon 1984, 1985.

- Diekmann E., Zur Sprachvariation, Sprachnormierung und Sprachpflege im Bündnerromanischen,

in Holtus G. + Ringger K. (Hg.), Raetia antiqua et moderna, Festschrift
W. Th. Elwert 1986.
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